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NOUKOGU MAARUS (EL) nr 811/2014,
25. juuli 2014,

millega muudetakse midrust (EL) nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina
territoriaalset terviklikkust, suverdidnsust ja sdltumatust kahjustava v3i ohustava tegevusega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 17. mirtsi 2014. aasta otsust 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina
territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (),

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Euroopa Komisjoni ithisettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu mairusega (EL) nr 269/2014 (%) joustatakse teatavad otsuses 2014/145[UVJP sitestatud meetmed ning
nahakse ette selliste rahaliste vahendite ja majandusressursside killmutamine, mis kuuluvad fiiisilistele isikutele,
kes on vastutavad sellise tegevuse voi poliitika aktiivse toetamise voi elluviimise eest, mis kahjustab vdi ohustab
Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust, voi stabiilsust vdi julgeolekut Ukrainas, voi
millega takistatakse rahvusvaheliste organisatsioonide Ukrainas tehtavat t60d, ning nendega seotud fiiiisilistele voi
juriidilistele isikutele, iiksustele voi asutustele; juriidilistele isikutele, iiksustele voi asutustele, kes toetavad mate-
riaalselt voi rahaliselt tegevust, mis kahjustab voi ohustab Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja
sOltumatust; voi Krimmis ja Sevastoopolis asuvatele juriidilistele isikutele, iiksustele vdi asutustele, kelle oman-
didigus on ldinud ile Ukraina diguse vastaselt, voi juriidilistele isikutele, iiksustele vdi asutustele, kes on sellisest
tileminekust kasu saanud.

(2)  22.juulil 2014 leppis ndukogu kokku piiravate meetmete laiendamises, nii et need oleksid suunatud ka isikutele
voi tiksustele, kes annavad aktiivselt materiaalset vdi rahalist toetust Krimmi annekteerimise ja Ida-Ukraina desta-
biliseerimise eest vastutavatele Venemaa otsustusdiguslikele isikutele voi saavad nende tegevusest kasu.

(3)  Noukogu véttis 25 juulil 2014 vastu otsuse 2014/499/UVJP (), millega muudetakse otsust 2014/145/UVJP ja
selles sdtestatud loetellu kandmise kriteeriume, et kanda loetellu need fiiiisilised ja juriidilised isikud, kes annavad
aktiivselt materjaalset voi rahalist toetust Krimmi annekteerimise ja Ida-Ukraina destabiliseerimise eest vastutava-
tele Venemaa otsustusoiguslikele isikutele voi saavad nende tegevusest kasu.

(4)  Konealune meede kuulub aluslepingu reguleerimisalasse ja seepirast on selle rakendamiseks vaja liidu tasandi
Oigusakti, eelkdige tagamaks, et koik litkmesriigid kohaldaksid meedet iihetaoliselt.

(5)  Seepirast tuleks maarust (EL) nr 269/2014 vastavalt muuta.

(6)  Kaesoleva mddrusega kehtestatud meetmete tdhususe tagamiseks peaks kidesolev mairus joustuma viivitamata,

() ELTL78,17.3.2014, 1k 16.

(*) Noukogu 17. mirtsi 2014. aasta médrus (EL) nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust,
suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 78, 17.3.2014,1k 6).

(®) Noukogu 25.juuli 2014. aasta otsus 2014/499/UV]P, millega muudetakse otsust 2014/145/UV]P, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses
Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja

k 15).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 269/2014 artikli 3 16iget 1 muudetakse jargmiselt:
,1.  Ilisas loetletakse:

a) fuusilised isikud, kes on vastutavad sellise tegevuse voi poliitika aktiivse toetamise voi elluviimise eest, mis kahjus-
tab vdi ohustab Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust, voi stabiilsust voi julgeolekut
Ukrainas, voi millega takistatakse rahvusvaheliste organisatsioonide Ukrainas tehtavat t66d, ning nendega seotud
tutsilised ja juriidilised isikud, iiksused voi asutused;

b) juriidilised isikud, tiksused vdi asutused, kes toetavad materiaalselt vdi rahaliselt tegevust, mis kahjustab vdi
ohustab Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust, ja sdltumatust;

¢) Krimmis ja Sevastoopolis asuvad juriidilised isikud, iiksused voi asutused, kelle omandidigus on ldinud ile
Ukraina diguse vastaselt, ning juriidilised isikud, tiksused vdi asutused, kes on sellisest iileminekust kasu saanud,
vOi

d) fuasilised voi juriidilised isikud, iiksused voi asutused, kes annavad aktiivselt materiaalset v6i rahalist toetust
Krimmi ja Sevastoopoli annekteerimise v&i Ida-Ukraina destabiliseerimise eest vastutavatele Venemaa otsustusdi-
guslikele isikutele voi saavad nende tegevusest kasu.”

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 25. juuli 2014

Noukogu nimel
eesistuja
S. GOZI
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